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VT-9350
DVD PLAYER AUTOMOTIVO

Nº 2.007.214-8

CERTIFICADO DE GARANTIA

A , CNPJ 04.153.665/0001-96, garante este produto pelo prazo de 06 (seis)

meses, sendo que os 03 (três) primeiros meses referem-se ao prazo mínimo assegurado pela Lei 8.078 de 11/09/00 (Código de

Defesa do Consumidor), e os subseqüentes como garantia adicional concedida pela FIXNET contra qualquer defeito de

material ou fabricação. Para que este certificado tenha validade, é imprescindível a apresentação da Nota Fiscal de venda

do produto e deste Certificado de Garantia sem emendas, adulterações ou rasuras.

FIXNET SERVIÇOS E COMÉRCIO LTDA.

Da Garantia
A , durante o prazo estipulado, garante:
- Mão-de-Obra e reposição de peças empregadas no reparo de defeitos devidamente constatados como Sendo de

fabricação.
Os reparos só poderão ser efetuados pela ou pela rede de Postos Autorizados por ela credenciada.
O Consumidor terá o prazo de 90 (noventa) dias para reclamar de irregularidades (Vícios aparentes, de fácil e

imediata constatação).
O Produto poderá ser instalado pelo próprio consumidor, conforme orientação do Manual de Instruções.

Os aparelhos que possuirem acessórios, a garantia contra defeito de fabricação para esses

componentes é de 90 (noventa) dias contados a partir da data da Nota Fiscal de compra do produto.

FIXNET SERVIÇOS E COMÉRCIO LTDA.

FIXNET

NOTA:

Condições que Anulam a Garantia
O produto perderá a Garantia (mesmo dentro do prazo mínimo legal), se:
- O defeito apresentado tiver sido ocasionado por mal uso ou desobediência ao que determinar o Manual de

Instruções.
- O produto tiver sido ajustado por pessoas não credenciadas, não pertencentes a

ou rede de Postos Autorizados.
- Tiver sido ligado à fonte de energia (Rede Elétrica, Baterias, Pilhas, etc.) de características diferentes

daquelas especificadas no Manual de Instruções ou sujeita a flutuações excessivas.
- For constatada a adulteração no número de série que identifica o produto.

FIXNET SERVIÇOS E
COMÉRCIO LTDA.

Defeitos não Incluídos na Garantia
- A garantia não cobre defeitos decorrentes de uso do produto em situações não domésticas e/ou residenciais.
- Defeitos ou danos ao produto originais de casos fortuitos ou força maior (Queda, Agentes Químicos, Maus

Tratos, etc.), assim como problemas causados por agentes da natureza (Raio, Excesso de Umidade e Calor).
- O Transporte do produto deverá ser feito na embalagem original para maior segurança do mesmo.

IMPORTANTE
A Garantia não cobre atendimentos domiciliares, ficando a eventual cobrança de taxa de instalação e/ou retirada à critério

de cada posto da rede autorizada.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

Grande São Paulo
Capitais e Grandes Cidades
Demais Localidades

(11) 3304.2022
4003.2022

0800-882-2022

TELEFONES REDE AUTORIZADA

PARA MAIORES INFORMAÇÕES

www.fixnet.etc.br/redepostos

www.fixnet.etc.br

SISTEMA DE SOM AUTOMOTIVO COM REPRODUTOR DE
DVD, VCD, JPG, MP4, MP3, WMA, CD, USB e Cartão MMC/SD

e SINTONIZADOR DIGITAL DE RÁDIO AM/FM

VT-9350
DVD PLAYER
AUTOMOTIVO

MANUAL DE INSTRUÇÕES
POR FAVOR, LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUÇÕES

SISTEMA DE SOM AUTOMOTIVO COM REPRODUTOR DE
DVD, VCD, JPG, MP4, MP3, WMA, CD, USB e Cartão MMC/SD

e SINTONIZADOR DIGITAL DE RÁDIO AM/FM

Em busca de aperfeiçoamento tecnológico e visual, as informações podem sofrer alterações sem prévio aviso.
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INFORMAÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA

Para previnir riscos de fogo ou choque elétrico, não exponha este aparelho à chuva ou humidade.

AVISO

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO

NÃO ABRA

AVISO: RISCO DE CHOQUE - NÃO ABRA

O RAIO COM PONTA DE SETA dentro de um
triângulo equilátero, tem a intensão de alertar
o usuário sobre a presença de voltagem
perigosa no interior do produto, com
magnitude suficiente para constituir risco de
danos pessoais por choque elétrico.

O PONTO DE EXCLAMAÇÃO dentro de um
triângulo equilátero, é usado para indicar
sobre um componente específico que só
poderá ser substituído por componentes
especificados nestes documentos por razões
de segurança.

PRODUTO LASER
CLASSE 1

Esta etiqueta foi afixada à unidade, para informar a procedimento apropriado para trabalhar com o
feixe laser:

ETIQUETA DE PRODUTO LASER CLASSE 1:
Esta etiqueta está anexada no lugar ilustrado para
informar que o aparelho contém um componente laser.

ETIQUETA DE AVISO - INFORMAÇÃO DE RADIAÇÃO
Esta etiqueta está colocada na parte interna da unidade.
Para alertá-lo sobre informações adicionais do produto.
O equipamento contém radiação laser de raio laser, de
acordo com o limite de produtos laser classe 1.
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ANTES DE OPERAR

1. FONTE DE ENERGIA: A unidade pode ser conectada à fonte de energia somente do tipo
descrito no manual de instruções ou como marcado na unidade.

2. A unidade foi desenvolvida para o terminal negativo do veículo que está ligado ao metal do carro.
Por favor, confirme isto antes de efetuar a instalação.

3. Não permita que os fios dos alto-falantes sofram um curto-circuito. Caso contrário, poderá
sobrecarregar o sistema ou queimar o amplificador.

4. Não instale o painel destacável antes de conectar os fios.
5. A caixa protetora é produzida para proteger o painel frontal quando

não estiver em uso, e sua utilização deve ser observada conforme
mostra a ilustração ao lado.

1. Não utilize esta unidade próximo de água ou umidade.
2. Se formar umidade na parte interna das lentes, a unidade pode não operar corretamente. Para

corrigir este problema, espere aproximadamente uma hora para a umidade evaporar.
3. Se o interior do veículo estiver extremamente quente, não utilize a unidade até que o veículo

tenha uma temperatura interna aceitável.

MANUTENÇÃO E LIMPEZA DOS DISCOS

MANUTENÇÃO
1. Para deixar os discos limpos, segure-os pelas bordas e não toque na superfície de reprodução.
2. Não cole fita adesiva ou papeis adesivos no disco. Se ficar resíduos de cola na superfície, limpe

antes de utilizar, evitando assim que a cola danifique o sistema interno de leitura.
3. Não exponha o disco diretamente à luz solar, ou próximo de fontes de calor como calefator, nem

deixe dentro do veículo, quando este estiver estacionado sob a luz direta do sol, que pode elevar
drasticamente a temperatura interna do veículo.

4. Coloque sempre o disco em sua embalagem quando não estiver em uso.

LIMPEZA
1. Antes de reproduzir, limpe o disco com um pano seco e limpo.

Limpe sempre, passando o pano do centro para as bordas do disco.
2. Não utilize derivados de petróleo, Tíner, produtos de limpeza comercial ou pulverizadores

anti-estático. Estes produtos podem danificar a unidade.

PRECAUÇÕES

SEGURANÇA

MEIO AMBIENTE

Caixa Protetora

Painel Frontal
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ESPECIFICAÇÕES

SUPRIMENTO DE ENERGIA

POTÊNCIA MÁXIMA DE SAÍDA

DIMENSÕES

ESPECIFICAÇÕES DO DVD
Formatos suportados
Sistema de Vídeo
Sistema de Áudio
Sistema de Carregamento
Ângulo de Montagem

ESPECIFICAÇÕES DE VÍDEO
Tipo de Vídeo
Nível de Saída de Vídeo

Resolução Horizontal

ESPECIFICAÇÕES DE ÁUDIO
Saída de Áudio Analógico
Frequência de Resposta
Taxa S/N (Áudio)
Separação

ESPECIFICAÇÕES DE RÁDIO
FM
Taxa de Frequência
Sensibilidade Utilizável
Frequência I.F.

AM
Frequência

DC 12V

4x50Watts RMS

178 x 50 x 167 MM

DVD/VCD/JPEG/MP4/MP3/WMA/CD
NTSC/PAL-M
24 bit/96KHz

Automático
0 a +/-30

4:3 e 16:9
Composto: 1.0 +/- 0.2Vp-p

Impedância: 75 ohms
500

2.0+0-1.0 Vrms
20Hz ~ 20KHz (a 1KHz 0 dB)

Maior ou igual a 90dB ((a 1KHz 0 dB)
50dB

87,5MHz - 108.0MHz
3uV

10.7MHz

522KHz - 1620KHz
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GUIA DE SOLUÇÃO DE PROBLEMAS

NÃO HÁ IMAGEM, SOM OU
INDICAÇÃO

NÃO HÁ SOM MAS TEM IMAGEM

NÃO HÁ IMAGEM MAS TEM SOM

IMAGEM EM PRETO E BRANCO

FALHAS NA IMAGEM OU NO SOM

NA TELA APARECE:
NO DISC (sem disco) OU
BAD DISC (mau disco)

CONTROLE REMOTO NÃO OPERA
PERFEITAMENTE

ALGUNS BOTÕES DE FUNÇÃO
NÃO OPERAM

O RÁDIO NÃO OPERA

- Veja se a unidade está ligada.
- Veja se o fusível não está queimado.
- Verifique as instalações.

- Verifique se a saída de áudio tem uma boa conexão.
- Veja se o conector de áudio não está danificado.
- Verifique o nível de volume.
- Verifique as configurações de áudio.
- Verifique o botão MUTE.

- Verifique se a saída de vídeo tem uma boa conexão.
- Verifique as conexões de vídeo.
- Veja se o conector de vídeo não está danificado.
- Verifique as configurações de vídeo.

- Verifique se o sistema de TV está configurado corretamente.

- Verifique se as configurações de AUDIO estão corretas.
- Verifique se o disco está riscado ou com alguma irregularidade.
- Verifique se o conector AV e o terminal de saída não estejam danificados e

apropriadamente conectados.
- Verifique se não há condensação no interior das lentes. Se houver, mantenha

a unidade desligada por uma hora e então tente novamente.
- Verifique se o ângulo de instalação é menor que 30º.

- Certifique-se de que colocou um disco no compartimento.
- Verifique se colocou o disco com a etiqueta para cima.
- Verifique se o disco não está distorcido.
- Verifique se o disco não está riscado ou com alguma irregularidade.
- Verifique se o formato do disco é compatível com a unidade.
- Certifique-se de que a temperatura no interior do veículo não está alta em

demasia. Se estiver, espere o ambiente esfriar e então tente novamente.
- Sustitua o disco por um outro.

- Verifique as baterias do controle remoto e tenha certeza de que estejam bem
carregadas e com boa condutividade.

- Direcione o controle remoto para o sensor da unidade.
- Verifique se não há obstáculos entre o controle remoto e o sensor da uniadde.

- Desligue a unidade e então ligue-a novamente.
- Reconfigure a unidade para os valores de fábrica e então ligue-a novamente.
- Remova o painel frontal da unidade, instale-o novamente e então ligue a

unidade novamente.

- Verifique se o cabo da antena está conectado firmemente, ou manualmente
sintonize uma estação.

SINTOMA POSSÍVEL CAUSA / SOLUÇÃO

Se seu aparelho não aparentar estar funcionando apropriadamente, verifique os itens
abaixo, antes de entrar em contato com o Centro de Serviço Autorizado.
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ANTES DE OPERAR

INFORMAÇÕES SOBRE A BATERIA DO CONTROLE REMOTO

COLOCAÇÃO DA BATERIA DO CONTROLE REMOTO

NOTA SOBRE A BATERIA DO CONTROLE REMOTO

1. Antes de utilizar o controle remoto pela primeira vez, puxe a folha de
isolamento na direção mostrada Figura 1.

2. Pressione o bloco do compartimento da bateria na direção indicada pela
seta A da figura, então puxe o bloco para fora do controle remoto, na
direção indicada pela seta B da Figura 2.

3. Coloque a bateria com a polaridade positiva (+) voltada para cima e
volte a colocar o bloco na posição, conforme mostra a Figura 3.

1. Uso impróprio da bateria pode causar superaquecimento ou explosão. Isto pode resultar em
ferimento ou fogo.

2. O vazamento do líquido interno da bateria, pode causar danos irreversíveis ao controle remoto.
(A vida útil de uma bateria é de 6 meses em condições normais de uso e temperatura ambiente).

3. Não provoque um curto à bateria.
4. Não jogue a bateria no fogo.
5. Para evitar riscos de acidente, mantenha as baterias longe do alcance de crianças.



1. Botão TILT

2. Botão MENU

3. Botão POWER

4. Botão ACIMA

5. Botão SKIP

6. Botões DIREITA

7. Botão SKIP

8. Botão ABAIXO

9. Botão SEL

10. Botão PLAY/PAUSE

11. Botões NUMÉRICOS (0~10, +10, -10)
12. Botão 10+

(Para destacar a frente removível)

(Liga/Desliga a unidade)

(Move o cursor para cima)

(Salta para a próxima faixa)

(Move o cursor para a direita)

(Vai ao início da faixa atual ou salta para a faixa
anterior)

(Move o cursor para baixo)

(Seleciona o item iluminado)

(Reproduz ou faz uma pausa à reprodução)

(Acessa o Menu)

(Acessa as configurações)

(Busca)

(Para reproduzir as faixas de forma aleatória)

(Para reproduzir as faixas repetidamente)

(Idioma das Legendas)

(Idioma do Título / Controle de Reprodução)

(Ângulo / Estéreo)

(Acessa os ajustes de áudio)

(Para ajustar o horário)

(Memoriza e reproduz intervalo A-B)

Reproduz a introdução das faixas do disco atual

(Acessa as pré-configurações de equalizador)

(Bloqueio / Reprodução em Câmera Lenta)

(Inibe a saída de áudio)

13. Botão SETUP

14. Botão MODE (Modo)
15. Botão APS
16. Botão SEARCH

17. Botão RDM (Random)

18. Botão RPT

19. Botão SUBTITLE

20. Botão TITLE/PBC

21. Botão ANGLE / ST

22. Botão ZOOM (Ampliação)
23. Botões ÁUDIO

24. Botão CLK (Relógio)

25. Botão A-B

26. Botão INT

27. Botão EQ (Equalizador)

28. Botão LOC/SLOW-FWD

29. Botão MUTE (Mudo)
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ANTES DE OPERAR

DESCRIÇÃO DO CONTROLE REMOTO

30. Botão STOP

31. Botão - (Volume)

32. Botão ESQUERDA

33. Botão OK

34. Botão + (Volume)

35. Botão BAND / P-N

36. Botão PROG (Programação)

37. Botão OSD
38. Botão LOUD (Loudness)

39. Botão STEP

(Pára a reprodução)

(Para abaixar o volume)

(Move o cursor para a esquerda)

(Confirma a seleção atual)

(Para aumentar o volume)

(Para selecionar a Banda / P-N)

(Para programar as faixas)

(Para aumentar a qualidade da saída de áudio)

(Passo-a-Passo)
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Para selecionar o modo de saída de áudio.
- Compressão linear da saída de áudio. O nível de volume é baixo.

- Pode fazer o nível de volume saír alto.

Após selecionar o modo de operação LINE OUT, então você poderá ajustar a taxa de compressão
linear. Se você ajustar para FULL (Completo) o valor de pico do sinal de áudio estará em mínimo.
Se você ajustar para OFF (Desligado), o valor de pico do sinal de áudio estará em máximo.

Para selecionar o modo de saída de áudio desejado para os sinais direito e esquerdo.
Existem 4 modos disponíveis como abaixo:
STEREO, MONO L, MONO R, MIX MONO.

DIGITAL SETUP (CONFIGURAÇÃO DE SAÍDA DIGITAL)

OP MODE (MODO DE OPERAÇÃO)

LINE OUT
RF REMOD

DYNAMIC RANGE (GAMA DINÂMICA)

DUAL MONO (MONO DUPLO)

CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA DO DVD PLAYER
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Para ajustar o Brilho da imagem.

Para ajustar o contraste da imagem.

Para ajustar a matiz da imagem.

Para ajustar a saturação da imagem.

Para ajustar a nitidez da imagem.

Desenvolvido para você escolher o efeito de som desejado quando não possuir um alto-falante
central ou um sub-woofer. Existem 3 modos: LT/RT, STEREO e VSS.

Quando reproduzindo um disco com efeito dolby estéreo PRO LOGIC, selecione este item para
obter uma saída de áudio com efeito de cinema.

Quando reproduzindo um disco com saída de áudio com 5.1 canais, você poderá ouvir o sinal sair
pelo canal esquerdo e direito. Quando reproduzindo um disco com saída de áudio com 2 canais,
você poderá ouvir o sinal sair pelos 2 canais em sinal estéreo.

Quando reproduzindo um disco gravado com saída de áudio de 5.1 canais, o alto-falante principal
pode dar saída de áudio com efeito VSS.

VIDEO SETUP (CONFIGURAÇÕES DE VÍDEO)

BRIGHTNESS (BRILHO)

CONTRAST (CONTRASTE)

HUE (MATIZ)

SATURATION (SATURAÇÃO)

SHARPNESS (NITIDEZ)

SPEAKER SETUP (CONFIGURAÇÕES DOS ALTO-FALANTES)

LT/RT

STEREO

VSS

CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA DO DVD PLAYER
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DESCRIÇÃO DA FACE DO PAINEL FRONTAL

ANTES DE OPERAR

20. Botão APS
21. Botão EQ
22. Botão CLK

(Equalizador)
(Relógio)

1. Botão POWER / MUTE
2. Botão ANG / TILT
3. Botão RELEASE
4. MODE
5. Entrada AUX
6. Botão SEL / VOLUME
7. Tela LCD 3,5”

Botão

8. Sensor do Controle Remoto
9. Botão BAND
10. Botões UP/DN
11. Botão EJECT
12. Botão 1 e PLAY/PAUSE
13. Botão 2 e INT
14. Botão 3 e RPT
15. Botão 4 e RDM
16. Botão 5 e -10
17. Botão 6 e +10
18. Entrada USB
19. Botão RESET

(Acima/Abaixo)

(Introdução)
(Repetição)
(Aleatório)

(Reiniciar)

DESCRIÇÃO DO CHASSI DA UNIDADE APÓS DESTACAR O PAINEL FRONTAL

CONECTOR FÊMEA DE 26 PINOS

PALINETE DE ALGODÃO

Quando este conector estiver com acúmulo de sujeira ou pó, por favor limpe-o com um palinete de algodão.

DESCRIÇÃO DO CHASSI DA UNIDADE APÓS ABAIXAR O PAINEL FRONTAL

LEDs indicadores

Os LEDs indicadores, ficam acesos o tempo todo, para auxiliar você nas operações no escuro.
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ANTES DE OPERAR

DESCRIÇÃO DA PARTE TRASEIRA DO GABINETE

Parafuso de Fixação

Soquete de conexão dos fios
Saída de Vídeo

Amarelo

Amarelo

Cinza

Cinza

An
te

na
AM

/F
M

Pr
et

o
Pr

et
o

Am
ar

el
o

Pr
et

o
C

âm
er

a
tra

se
ira

Marcha a ré (Branco)
Freio de estacionamento (Verde)

NOTA:

CONECTANDO O FIO DE ESTACIONAMENTO AO SISTEMA DE FREIO DO VEÍCULO

1. Após a conexão do Freio de Estacionamento, o vídeo na Tela LCD do painel frontal somente
será mostrado após o carro estar estacionado.

2. Utilize um dos terminais do fio terra para prender o parafuso de fixação e a outra extremidade
para conectar ao polo negativo da fonte de energia. De outro modo, o vídeo na tela pode ficar
piscando.

Fio de Estacionamento (Azul Claro)

Freio de Estacionamento

Chave do Freio
de Estacionamento

(Na parte interna do carro)

Ao Corpo Metálico ou Chassís do Carro

DESCRIÇÃO DOS FIOS DE ENTRADA E SAÍDA

VERDE

VERMELHO (Direito)

BRANCO (Esquerdo)

FRONTAL
DIREITO

TRASEIRO
DIREITO

Soquete do conector de fiação

Plugue do conector de fiação

AMARELO (Memória B+)

PRETO (Terra)

VERMELHO (Chave de Ignição)

FRONTAL
ESQUERDO

TRASEIRO
ESQUERDO

ALTO-FALANTES ALTO-FALANTES

CINZA

CINZA/PRETO

VIOLETA

VIOLETA/PRETO

BRANCO

BRANCO/PRETO

VERDE

VERDE/PRETO

AZUL (Auto Antena)
Saída RCA

Saída do WOOFER (Opcional)
CAIXA DE
FUSÍVEL

FUSÍVEIS
DE 1A e 10A

NOTAS
- Utilize somente alto-falantes com 4ohms de impedância.
- Certifique-se de que o fio Azul da antena não faça contato com nenhum fio aterrado.
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RATING (CLASSIFICAÇÃO)

PASSWORD
OK

RATING
DIRECIONAIS OK

PASSWORD
OK

DEFAULT (PADRÃO)

LANGUAGE SETUP (CONFIGURAÇÕES DE IDIOMA)

OSD LANGUAGE (IDIOMA NA TELA)

AUDIO LANG (IDIOMA DE ÁUDIO)

SUBTITLE LANG (IDIOMA DA LEGENDA)

MENU LANG (IDIOMA DO MENU)

AUDIO SETUP (CONFIGURAÇÕES DE ÁUDIO)

AUDIO OUT (SAÍDA DE ÁUDIO

KEY (CHAVE)

O item é utilizado para configurar um novo nível de classificação.
1. Selecione o item e pressione o botão para acessar. Insira a senha e então

pressione o botão para desbloquear o item de configuração de nível de classificação.
2. Selecione o item e então pressione o botão para acessar e utilize os botões

para selecionar seu nível de classificação desejado. Pressione para confirmar.
3. Selecione o item novamente e pressione o botão para acessar. Insira a senha e

então pressione o botão para bloquear novamente o item de classificação.

Este item é feito para retornar todas as configurações para os valores de fábrica.

Para selecionar o idioma do MENU DO SISTEMA e todas as operações mostradas na tela durante
a reprodução.

Para selecionar o idioma de áudio disponível.

Para selecionar o idioma da legenda disponível.

Para selecionar o idioma do menu disponível.

Só há o modo ANALÓGICO
(SPDIF/OFF, não está disponível)

Para selecionar a base do som da música.
Entre baixo e alto.

CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA DO DVD PLAYER
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CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA DO DVD PLAYER

1. Pressione o botão no controle remoto para acessar o menu do sistema do DVD.
2. Existem 6 páginas de configuração. Pressione o botão ou para selecionar a página de

configuração desejada.
3. Pressione o botão ou para selecionar um item de configuração da página selecionada.
4. Pressione o botão para acessar o item de configuração selecionado, então pressione o botão

ou para selecionar o modo de configuração desejado e finalmente pressione o botão
para confirmar o ajuste.
- Pressione o botão para voltar à tela anterior do menu de configuração.
- Pressione o botão novamente ou utilize os botões para iluminar o item

e então pressione o botão para sair do menu do sistema.

Este produto suporta saída de vários sistemas de TV.
Se sua TV somente tiver o sistema NTSC ou PAL, a tela piscará e ficará sem cor caso um sistema
de TV seja selecionado erroneamente. Nesse caso, pressione o botão para alternar para o
sistema de cor correto da TV.

Selecione o tipo de TV adequado ao seu formato de tela.
- Para TVs com tela 4:3. Quando reproduzindo tamanho 16:9 (widescreen), o lado direito

e esquerdo da imagem serão cortados.
- Para TVs com tela 4:3. Quando reproduzindo tamanho 16:9 (widescreen), aparecerá no

topo e no rodapé da tela, uma tarja preta, entretanto, toda a imagem original será exibida na tela.
- Para TVs com tela widescreen 16:9.

Este item de configuração é utilizado para bloquear e desbloquear o nível de classificação de
proteção dos pais. O Sistema vem bloqueado de fábrica e a senha original é .
Você pode selecionar uma nova senha como quizer: Selecione o item e pressione o
botão para acessar, então insira a senha original e pressione o botão para desbloquear.
Pressione o botão para acessar novamente, então insira a nova senha através dos botões

e pressione o botão para confirmar e gravar. Antes de outra pessoa ver o manual,
você deve guardar a senha na memória e cortar a parte PASSWORD do manual.

CONFIGURAÇÕES INICIAIS

SETUP

OK

SETUP DIRECIONAIS
EXIT SETUP OK

CONFIGURAÇÃO DO SISTEMA

TV SYSTEM (SISTEMA DE TV)

N/P

TV TYPE (TIPO DE TV)

4:3 PS

4:3 LB

16:9 (widescreen)

PASSWORD (SENHA)

PASSWORD
OK

NUMÉRICOS OK

0000

09

ANTES DE OPERAR

INSTALAÇÃO DA UNIDADE

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

NOTA

Orifícios de fixação

Barra de Metal

Selecione o fixador apropriado

Painel/Console do veículo

Caixa Metálica de Fixação

Chassi da Unidade

Moldura de acabamento

Painel Frontal

Para puxar o chassi para fora da
Caixa Metálica de Fixação, insira
as chaves direita e esquerda na

posição correta dos 2 lados do chassi.

Remova os parafusos de transporte
do Deck, antes de operar

Para instalar o painel frontal no chassi da unidade,
primeiro instale o lado esquerdo na posição correta,
então, empurre o lado direito em direção da unidade
até ouvir o clique (Siga as orientações da ilustração).
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OPERAÇÕES COMUNS

LIGAR E DESLIGAR
POWER

POWER POWER

SELECIONAR A FUNÇÃO MODO
MODE

AJUSTAR O NÍVEL DE SOM
VOL + -

INIBIR O SOM
MUTE

POWER

MOSTRAR E AJUSTAR O HORÁRIO DO RELÓGIO
CLK

CLK VOL
+ -

SEL VOL
+ -

SELECIONAR O MODO DE EQUALIZADOR PRÉ-AJUSTADO
EQ

REMOVER O PAINEL FRONTAL
RELEASE

SELECIONAR O ÂNGULO ADEQUADO DO PAINEL FRONTAL
TILT

Pressione o botão para ligar a unidade.
Mantenha pressionado o botão no painel frontal ou uma breve pressão no botão
no controle remoto para desligar a unidade.

Pressione o botão para selecionar TUNER (rádio), DISC (após inserir um disco), USB (após
conectar um adaptador USB), CARD (após inserir um cartão de memória MMC/SD) ou AUX.

Gire o botão no painel frontal ou pressione/mantenha pressionado os botões ou no controle
remoto para ajustar o volume ao nível de audição desejado.

Pressione o botão para ligar/desligar o modo MUDO e inibir/reativar a saída de som.
Pressione rapidamente o botão no painel frontal para ter o mesmo efeito.
Em modo MUDO, o som poderá ser reativado pressionando um dos seguintes botões:
MUTE, EJECT, VOL, +/-, SEL, POWER (Painel frontal), MODE.

Pressione o botão para mostrar a hora do relógio na tela LCD do painel frontal.
Mantenha pressionado o botão para mudar a cor da hora do relógio, então gire o botão
no painel frontal ou pressione ou no controle remoto para ajustar a hora, então dê uma breve
pressão no botão para mudar a cor dos minutos do relógio, então gire o botão no painel
frontal ou pressione ou no controle remoto para ajustar os minutos.

Pressione o botão para selecionar a curva de equalização pré-ajustada entre:
POP, ROCK, CLAS, FLAT. O efeito de som será mudado.

Pressione o botão no painel frontal para destacar o painel frontal da unidade, então você
poderá remover o painel frontal.

Pressione o botão repetidamente para selecionar o melhor ângulo do painel frontal como segue:
-->ANGLE0-->ANGLE1-->ANGLE2-->ANGLE3-->ANGLE4-->

Pressione o botão no controle remoto para ligar/desligar o modo Loudness e aperfeiçoar a
qualidade de saída de áudio.

Pressione o botão reabilita programas distorcidos para zero, quando a tela apresenta
informações errôneas ou quando as funções dos botões não tem efeito.

Para ajustar a curva de equalização, pressione rápida e repetidamente o botão para selecionar
a curva de equalização de VOL (volume), BAS (baixos), TRE (agudos), BAL (balanço), FAD (Fade),
então gire o botão no painel frontal ou pressione os botões + ou - no controle remoto para
ajustar o nível do item selecionado.

LIGAR/DESLIGAR O MODO LOUDNESS
LOUD

REINICIAR A UNIDADE
RESET

AJUSTAR A CURVA DE EQUALIZAÇÃO
SEL

VOL

19

Ligue a unidade DVD Player, então insira um dispositivo USB ou um cartão de memória MMC/SD,
então o monitor mostrará o menu principal do dispositivo inserido.
Todas as operações são as mesmas dos formatos correspondentes.
Quando você quizer inserir um cartão de memória, precisa abaixar o painel
frontal para o ângulo ideal que pode ser ANG3 ou ANG4.
Quando quizer remover o cartão, primeiro empurre-o até
ouvir um clique, para então puxá-lo para fora.

OPERAÇÃO COM LEITOR DE CARTÃO MMC/SD OU USB

OPERAÇÕES AVANÇADAS DE DISCO, USB ou MMC/SD

Entrada para Cartão de Memória
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1. O menu raíz é mostrado no monitor quando o sistema muda para o modo DISC. Nesta hora ele
reproduz arquivos MP3/WMA. (Os botões ou não estarão disponíveis).
No menu principal, o ícone da esquerda é para arquivos MP3/WMA, o ícone do meio é para
arquivos JPEG e o ícone da direita é para arquivos de VÍDEO. Se um desses 3 tipos de arquivo
não estiver no CD atual, você não poderá mover o cursor para o ícone relacionado.

2. Quando no meu principal, pressione os botões para selecionar o FOLDER (pasta),
arquivo ou ícone desejado, então pressione o botão ou para abrir a pasta, ou para
reproduzir o arquivo selecionado, ou reproduzir o conteúdo do ícone selecionado.
Quando no menu principal, você pode também utilizar os botões para inserir
o número do arquivo desejado e reproduzí-lo.
Quando você seleciona o ícone de arquivos JPEG, pressione os botões ou para selecionar
o primeiro arquivo JPEG, então pressione o botão para selecionar o arquivo JPEG desejado e
finalmente, pressione o botão ou para mostrar a imagem JPEG em tela cheia no
monitor LCD.

3. Durante a reprodução de JPEG, pressione os botões para alterar o ângulo de
visualização da imagem, conforme abaixo:

90º em sentido horário

REPRODUZINDO CD DE IMAGEM EM FORMATO JPEG

TITLE MENU

DIRECIONAIS
OK PLAY

NUMÉRICOS

OK PLAY

DIRECIONAIS

90º em sentido anti-horário
+ ACIMA / + ABAIXO
+ ESQUERDA / + DIREITA

1. Quando no menu principal for mostrado na tela LCD quando iniciado o modo DISCO, então
iniciará a reprodução dos arquivos automaticamente.
Durante a reprodução, pressione o botão para parar a reprodução e voltar ao menu raiz.

2. Quando mostrando o menu principal, pressione os botões para selecionar a pasta
ou o arquivo desejado, então pressione o botão ou para abrir a pasta ou reproduzir o
arquivo selecionado.
Quando mostrando o menu principal, você também pode utilizar os botões para
inserir o número do arquivo desejado e reproduzí-lo.
- Os botões ANGLE, PROG, RDM, INT e TITLE/PBC não estarão disponíveis.
- As outras funções são as mesmas mostradas em discos DVD, mas a função RPT é a mesma
mostrada em MP3/WMA.

Existe a função ESP em todos os formatos de disco.
Em modo MP3/WMA, durante a reprodução, a informação do nome do arquivo, nome da pasta,
título da canção, artista e álbum, serão mostradas na tela LCD ao longo da reprodução da faixa.

OPERAÇÃO DE ARQUIVOS MP4

STOP
DIRECIONAIS

OK PLAY

NUMÉRICOS

FUNÇÃO ESP e ID3

OPERAÇÕES AVANÇADAS DE DISCO, USB ou MMC/SD
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OPERAÇÕES DO RÁDIO

BOTÃO BAND
BAND

BOTÃO TUNE/SEEK UP/DOWN

UP/DN

UP/DN

Em modo RADIO, pressione o botão no controle remoto ou no painel frontal para selecionar
sua banda de rádio desejada de FM1, FM2, FM3, AM1 e AM2, e a seleção aparecerá em forma de
palavra na Tela LCD.

(Sintonia/Obter) (Para Cima/Para Baixo)
Em modo RADIO
1. Mantenha pressionado o botão no painel frontal ou os botões / no controle remoto

para buscar automaticamente para frente / para trás, uma estação disponível na frequência atual.
2. Pressione rapidamente o botão no painel frontal ou os botões / no controle remoto

para buscar manualmente para frente / para trás, passo a passo, sua estação na frequência atual.

Em modo RADIO
1. Quando efetuar uma pressão prolongada no botão , o rádio buscará por frequências mais

baixas e checará o nível de sinal até o primeiro ciclo ser terminado. E então, as 6 estações com
sinal mais forte serão pré-configuradas nas memórias numéricas.

2. Quando pressionado rapidamente o botão , o rádio buscará em cada estação pré-ajustada
no M1.

NOTA: Em banda FM, FM1, FM2 e FM3 são checadas uma de cada vez.
Em banda AM, AM1 e AM2 são checadas uma de cada vez.

Em modo RADIO
1. Para memorizar a frequência atual na banda atual, mantenha pressionado qualquer um dos seis

botões de a .
2. Para selecionar a estação memorizada, pressione o botão de a onde foi gravada.

Pressione o botão no controle remoto para selecionar o modo de saída de som de FM entre
ESTÉREO ou MONO.

Em modo RADIO
1. Quando o sinal da estação de rádio estiver muito fraco e o efeito de recepção estiver ruim,

verifique se aparece na tela LCD a palavra LOC. Se estiver aparecendo, pressione o botão
para desligar a função LOC, então sintonize novamente a estação de rádio distante.

2. Quando o sinal da estação de rádio estiver muito forte, pode acontecer interferência no efeito de
recepção, então pressione o botão para ligar a função e então aparecerá a palavra LOC na
tela LCD, então sintonize novamente a estação de rádio local.

BOTÃO APS

APS

APS

BOTÕES DE ESTAÇÕES PRÉ-AJUSTADAS (1~6)

1 6
1 6

BOTÃO ST
ST

BOTÃO LOC

LOC

LOC
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OPERAÇÕES BÁSICAS DE DISCO, USB ou MMC/SD

1. Pressione o botão rapidamente para ligar a unidade.
2. Pressione o botão para baixar o painel frontal.
3. Insira um disco no compartimento (com a etiqueta voltada para cima), então o painel frontal

fechará e voltará ao ângulo original.

a. Alguns discos seriamente riscados ou fabricação/qualidade de gravação pobre, podem não tocar.
b. Se a unidade não puder ler o disco em condições normais, por favor tente expulsar e recolocar

o disco.
c. OBSERVAÇÃO

- Além dos discos normais CD e DVD, esta unidade suporta reproduzir CD-R, CD-RW, DVD-R e
DVD-RW. Entretanto, dependendodas condições do equipamento de gravação, programa
gravado ou do disco, alguns destes tipos de disco podem não ser reproduzidos.

- Quando lidar com gravações em CD-R, CD-RW, DVD-R ou DVD-RW, gravados em velocidade
alta, pode resultar em qualidade pobre de sinal. É recomendável selecionar a velocidade mais
lenta possível.

Quando reproduzindo discos DVD/VCD/CD/MP3/WMA, pressione o botão no controle
remoto para efetuar uma pausa na reprodução, pressione o botão para reativar a reprodução.

Quando reproduzindo discos DVD/VCD/CD/MP3/WMA, pressione o botão uma vez para
parar a reprodução momentanemante, então pressione o botão para reativar a reprodução
do ponto onde foi efetuada a parada. Pressione o botão duas vezes para parar totalmente
a reprodução, então pressione o botão para iniciar a reprodução do início da faixa/capítulo.

INICIANDO A REPRODUÇÃO

POWER
EJECT

NOTA

PAUSAR A REPRODUÇÃO

PAUSE
PLAY

PARAR A REPRODUÇÃO

STOP
PLAY

STOP
PLAY

SELECIONAR CAPÍTULO/FAIXA COM OS BOTÕES UP/DN OU /

Pressione os botões UP/DN no painel frontal ou os botões / no controle remoto durante a
reprodução para selecionar o próximo ou último capítulo/faixa para reproduzir.
NOTA:
Pressione os botões UP/DN ou os botões / múltiplas vezes para avançar múltiplos
capítulos/faixas para frente ou para traz, respectivamente.

17

Pressione o botão repetidamente no controle remoto para ligar ou desligar a função. Quando
estiver ligada, mostrará informações como: Número do título, número do capítulo, tempo decorrido
do capítulo, tempo restante do capítulo, tempo decorrido do título, tempo restante do título, etc.

OSD - INFORMAÇÕES NA TELA

Reproduzindo DVD
OSD

Reproduzindo VCD/CD
Pressione o botão repetidamente no controle remoto para ligar ou desligar a função. Quando
estiver ligada, mostrará informações como: Número da faixa, tempo decorrido da faixa, tempo
restante da faixa, tempo decorrido do disco, tempo restante do disco.

Pressione o botão repetidamente no controle remoto para ligar ou desligar a função. Quando
estiver ligada, mostrará informações como: Número da faixa, tempo decorrido da faixa, tempo
restante da faixa.

Permite que você memorize capítulos/faixas de discos DVD/VCD/MP3/WMA/CD na ordem desejada.
1. Durante a reprodução, pressione o botão para acessar o menu de programação como

mostra a figura abaixo.

2. Utilize os botões para mover o cursor até a posição desejada para inserir o
número da faixa.

3. Utilize os botões para inserir o número do capítulo/faixa desejado.
4. Utilize os botões para mover o cursor até o item , então pressione o botão

para iniciar a reprodução do título/capítulo/faixa na ordem programada.
Somente pressionando o botão , também inicia a mesma reprodução.
- Para sair do programa de reprodução, primeiro pressione o botão , então pressione o
botão ou o botão duas vezes para voltar ao modo normal de reprodução.

- Para remover toda a programação, mova o cursor até o item e pressione o botão .
- Para alterar a sequencia programada, mova o cursor até o item que deseja alterar e insira o
número da nova programação.

- Durante a reprodução de discos VCD, se o modo PBC estiver ligado, ao mesmo tempo que
que acessar o modo de programa, ele desligará automaticamente o modo PBC.

OSD

Reproduzindo MP3/WMA
OSD

PROGRAMA DE REPRODUÇÃO

PROG

DIRECIONAIS

NUMÉRICOS
DIRECIONAIS PLAY

OK
PLAY

STOP
PLAY PROG

CLEAR OK

OPERAÇÕES AVANÇADAS DE DISCO, USB ou MMC/SD

Para discos DVD Para discos VCD/MP3/WMA/CD
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1. Quando reproduzindo discos VCD/MP3/WMA/CD, o botão no controle remoto não estará
disponível.

2. Quando reproduzindo discos DVD, pressione o botão repetidamente no controle remoto
para visualizar a mesma cena em diferentes ângulos.

Esta função somente estará disponível em discos DVD gravados a função ANGLE.

Durante a reprodução de discos DVD/VCD, pressione o botão continuamente para ampliar
ou reduzir uma determinada área da imagem na tela, com os seguintes múltiplos:
ZOOMx2,

REPRODUÇÃO DE DIFERENTES ÂNGULOS

ANGLE

ANGLE

NOTA:

REPRODUÇÃO EM MODO ZOOM (AMPLIAÇÃO/REDUÇÃO)

ZOOM

ZOOMx3, ZOOMx4, ZOOMx1/2, ZOOMx1/3, ZOOMx1/4, ZOOM OFF.
Pressione os botões DIRECIONAIS para navegar através da imagem quando ampliada.

Quando reproduzindo discos DVD, pressione o botão repetidamente para selecionar o
idioma de legenda desejado ou desligar a legenda.
Depende da forma que o disco utilizado foi gravado.
Quando reproduzindo discos VCD/MP3/WMA/CD, o botão não estará disponível.

1. Quando reproduzindo discos DVD, pressione o botão repetidamente para selecionar o
idioma de áudio.
Depende da forma que o disco utilizado foi gravado.

2. Quando reproduzindo discos VCD, pressione o botão repetidamente para selecionar o
modo de som entre MONO L (Mono Esquerdo), MONO R (Mono direito), MIX MONO (Mono
misturado) e STEREO (estéreo) na função idioma.

3. Quando reproduzindo discos CD/WMA/MP3, o botão não estará disponível.

Durande a reprodução de discos DVD/VCD, pressione o botão no painel frontal ou no
controle remoto repetidamente para mudar o SISTEMA DE SINAL DE VÍDEO.

MUDANDO O IDIOMA DA LEGENDA

SUBTITLE

MUDANDO O IDIOMA DE ÁUDIO

AUDIO

AUDIO

AUDIO

MUDANDO O SISTEMA DE SINAL DE VÍDEO

BAND (P/N)

OPERAÇÕES AVANÇADAS DE DISCO, USB ou MMC/SD
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SELECIONAR CAPÍTULO/FAIXA COM OS BOTÕES NUMÉRICOS

1~9 0/10
10+ 1~9 0/10

10+
3

10+
4

SELECIONAR CAPÍTULO/FAIXA PELO MENU ROOT/PBC (Só com discos compatíveis)

Quando reproduzindo discos DVD/VCD (PBC desligado)/CD/MP3/WMA, pressione um dos botões
e para selecionar diretamente uma faixa/capítulo (o botão 0/10 é usado como o botão 10).

Se você quer selecionar uma faixa cujo número é superior a 10, pressione o botão , e .
Siga os exemplos abaixo:
1. Para reproduzir a faixa/capítulo 13, primeiro pressione o botão uma vez, então pressione o

botão .
2. Para reproduzir a faixa/capítulo 34, primeiro pressione o botão por três vezes, então

pressione o botão (o botão 0/10 é usado como o botão 0).

1. Pressione o botão no controle remoto para mostrar a lista de títulos.
2. Pressione os botões para mover o cursor e selecionar o título desejado, e então

pressione o botão ou para abrir o menu raiz do título selecionado.
3. Pressione os botões para mover o cursor e selecionar o capítulo desejado, e

finalmente pressione o botão ou para iniciar a reprodução do capítulo selecionado.
Durante a reprodução, pressionando o botão pode mostrar diretamente o menu raiz do
título em reprodução.

1. Quando iniciando com a função PBC (Controle de reprodução) ligada, reproduzirá desde o início
disco e mostrará o menu PBC na tela LCD, se o disco tiver sido produzido com a função.

2. Pressione os botões para selecionar a faixa desejada para reprodução.

1. O menu raiz será mostrado na tela LCD todo o tempo (e os botões TITLE ou MENU não estarão
disponíveis).

2. Pressione os botões para selecionar seu FOLDER (diretório) desejado,
então pressione o botão ou para abrir o FOLDER, e então pressione os botões

para selecionar o arquivo desejado e finalmente pressione o botão para
iniciar a reprodução do arquivo.

1. Pressione o botão para baixar o painel frontal, então o disco contido no compartimento de
discos, será removido automaticamente e você poderá tirá-lo e guardá-lo em sua caixa.

2. Mantenha pressionado o botão no painel frontal ou pressione rapidamente o botão
no controle remoto para desligar o DVD Player.

Quando reproduzindo discos DVD
TITLE

DIRECIONAIS
OK PLAY

DIRECIONAIS
OK PLAY

MENU

Em modo VCD

NUMÉRICOS

Em modo MP3/WMA

DIRECIONAIS
OK PLAY

DIRECIONAIS OK

FINALIZAR A REPRODUÇÃO

EJECT

POWER
POWER

OPERAÇÕES BÁSICAS DE DISCO, USB ou MMC/SD
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Durante a reprodução normal, mantenha pressionado os botões no painel frontal ou os
botões / no controle remoto continuamente para avanço e retrocesso rápidos nas seguintes
velocidades: x2, x4, x8, x20 e normal.
Durante a reprodução acelerada, pressione o botão para voltar a reprodução normal.

Durante a reprodução, pressione o botão para executar a função de reprodução em
câmera lenta.
Cada vez que pressionar o botão , a reprodução ficará mais lenta, de acordo com
as velocidades a seguir: x1/2, x1/3

REPRODUÇÃO ACELERADA

UP/DN

PLAY

REPRODUÇÃO EM CÂMERA LENTA

SLOW_FWD

SLOW_FWD
, x1/4, x1/5, x1/6, x1/7 e normal.

Durante a reprodução em câmera lenta, pressione o botão para voltar à reprodução normal.
Esta função somente opera em modo vídeo.

Se a unidade estiver reproduzindo atualmente um disco DVD/VCD, pressione o botão
consecutivamente para mostrar a cena atual quadro-a-quadro. Cada pressão no botão, avançará
um quadro.
Pressione o botão para voltar à reprodução normal.

1.
Pressione o botão (repetir) para selecionar entre:
REP CHAPTER (repetir capítulo), REP TITLE (repetir título), REP ALL (repetir tudo) ou
REP OFF (repetição desligada).

2.
Pressione o botão (repetir) para selecionar entre:
REP ONE (repetir uma), REP ALL (repetir tudo) ou REP OFF (repetição desligada).
Quando estiver reproduzindo um disco VCD, com a função PBC ligado, o botão RPT não estará
disponível.

3.
Pressione o botão (repetir) para selecionar entre:
REP ONE (rep. uma), REP DIR (rep. diretório), REP ALL (rep. tudo) ou REP OFF (desligado).

PLAY
NOTA:

REPRODUÇÃO QUADRO A QUADRO

STEP

PLAY

REPETIÇÃO DA REPRODUÇÃO

Em modo de reprodução de discos DVD:
RPT

Em modo de reprodução de discos VCD (PBC Desligado) / CD:
RPT

Em modo de reprodução de discos MP3/WMA:
RPT

OPERAÇÕES AVANÇADAS DE DISCO, USB ou MMC/SD
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Se você quer repetir um intervalo específico no disco, então você deve pressionar o botão da
seguinte forma.
1. Pressione o botão uma vez, para definir o ponto inicial do intervalo desejado. Pressione

novamente o botão para definir o ponto final do intervalo desejado. Então a unidade iniciará
a reprodução deste intervalo repetidamente.

2. Para cancelar o modo de repetição de intervalo A-B e voltar à reprodução normal do disco,
pressione o botão pela terceira vez.

REPETIÇÃO DE INTERVALO A-B

A-B

A-B
A-B

A-B
NOTA:
Durante a reprodução de VCD/MP3/WMA/CD, o intervalo A-B deve estar na mesma faixa.
Durante a reprodução de DVD, o intervalo A-B pode ser selecionado em diferentes capítulos.

1. Quando reproduzindo discos VCD (PBC desligado)/CD, pressione o botão para reproduzir os
primeiros 15 segundos de cada faixa do disco. Pressione o botão novamente para voltar
à reprodução normal.

2. Quando reproduzindo discos DVD/MP3/WMA, o botão não estará disponível.

1. Quando reproduzindo discos DVD, pressione o botão para mostrar o menu de títulos,
então utilize os botões para inserir o número do título.
Utilize os botões para iluminar o capítulo, então utilize os botões
para inserir o número do capítulo. Você pode ainda utilizar os botões para iluminar
o tempo do item, então pressione o botão ou para reproduzir o capítulo ou o horário
selecionado.

2. Quando reproduzindo discos VCD/MP3/WMA/CD, pressione o botão para mostrar o
menu de faixas, então utilize os botões para inserir o número da faixa. Você pode
ainda utilizar os botões para iluminar o horário do item, então pressione os botões

para inserir o horário desejado para iniciar a reprodução. Finalmente, pressione os
botões ou , para reproduzir a faixa ou a partir do horário selecionado.

Quando reproduzindo discos DVD/VCD (PBC desligado)/MP3/WMA/CD, pressione o botão
para alteranar entre RANDOM ON/OFF (Aleatório Ligado/Desligado).
Quando o modo RANDOM estiver em estado ON, a reprodução acontecerá de forma aleatória.

REPRODUÇÃO EM MODO INT (INTRODUÇÃO)

INT
INT

INT

REPRODUÇÃO DE UM CAPÍTULO/FAIXA OU HORÁRIO ESPECÍFICO

SEARCH
NUMÉRICOS

DIRECIONAIS NUMÉRICOS
DIRECIONAIS

OK PLAY

SEARCH
NUMÉRICOS

DIRECIONAIS
NUMÉRICOS

OK PLAY

REPRODUÇÃO ALEATÓRIA

RDM

OPERAÇÕES AVANÇADAS DE DISCO, USB ou MMC/SD




